ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
LA-Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007800
Mfr. No.: 102787-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101278
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir den Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr
Chassis sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Uberprufen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Bewahren Sie das Chassis aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Remington 700 Modellen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Montage und Verbindungselemente fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Chassis blockiert sind, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Stocks, um die Sicherheit und Leistung zu maximieren.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

* |nstallation des Chassis:
1. Entfernen Sie die alte ChassisBasis von lhrem Remington 700.

2. Befestigen Sie die MDT ESS ChassisBasis gemal den beiliegenden Anweisungen.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

®* Montage des Forends:

1. Wahlen Sie das gewiinschte Forend (12", 15" oder 18").
2. Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis.
3. Uberpriifen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen auf korrekten Sitz.

® Anpassung des Stocks:
1. Waéhlen Sie den gewiinschten StockTyp (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
2. Befestigen Sie den Stock gemaf den Anweisungen.
3. Achten Sie darauf, den ESS zu Carbine Adapter korrekt zu verwenden, falls nétig.
®* RegelmaBige Wartung:
® Uberprufen Sie regelmaRig alle Verbindungen und Schrauben auf Festigkeit.

® Reinigen Sie das Chassis regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem MDT ESS Chassis Base Remington 700 wenden Sie sich bitte an
den zusténdigen Ansprechpartner in der EU. Sie kdnnen auch die Sicherheitswarnungen und Rickrufupdates auf

der EU Safety Gate Plattform tberprifen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Produkte sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your specific model of Remington 700.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Store the chassis base in a secure place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis base for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Do not modify the chassis base or any of its components beyond the manufacturer’s specifications.

When attaching or detaching the forend or stock, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire during use.

® Use protective eyewear when operating the firearm to protect against debris or malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Remington 700.

Align the chassis base with the action of the firearm.

Secure the chassis base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

2. Attaching the Forend:
® Select the desired forend length (12", 15", or 18").

® Align the forend with the chassis base rail.
® Secure the forend using the provided fasteners, ensuring they are tightened securely.

3. Attaching the Stock:
® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

® Attach the stock to the chassis base as per the manufacturer's instructions.
® Ensure all connections are secure before use.

4. Scope Mounting:

® |f using a scope, install the actionspecific scope mounting rail as an accessory.
® Ensure the scope is mounted securely and aligned properly for optimal performance.

5. Final Checks:

® After installation, perform a thorough check to ensure all components are securely attached.
® Test the functionality of the chassis base with the firearm in a safe environment before full use.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis base and any components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and adhere to all local laws and regulations when using firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y eficiente. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras un dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Siempre utiliza el chasis segun las especificaciones del fabricante y para los fines previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso adecuado: Este chasis esta disefiado especificamente para el Remington 700. No lo uses con otros
modelos.

®* Montaje seguro: Asegulrate de que todas las partes estén bien fijadas antes de usar el chasis.

® Verificacion de accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante para evitar
incompatibilidades.

® Control de condiciones: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Manipulacién segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada y sigue las mejores practicas de
seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Retira el cafién y la accién del Remington 700 de su configuracién original.
® Coloca la accion en el chasis, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Fija la accion utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados pero no
excesivamente.
Instala el forend de tu eleccién, asegurandote de que esté correctamente asegurado.
® Sj utilizas un riel de montaje, asegurate de que esté bien fijado y en la posicién correcta.

2. Uso del Chasis:

* Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras y que el chasis esté correctamente
instalado.

® Realiza un chequeo visual del area de tiro para asegurarte de que sea segura.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco.
® |nspecciona las ranuras MLOK y las monturas de copa QD para asegurarte de que estén limpias y
libres de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No tires el chasis en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis Base o para reportar productos inseguros,
consulta la plataforma de Safety Gate de la UE. Asegurate de estar al tanto de cualquier aviso de retiro relacionado
con este producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base para el Remington 700 de
manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y actia
siempre con precaucion.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Remington
700

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours suivre les instructions fournies avec le produit.

Veérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniguement pour sa fonction prévue.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants de maniére non autorisée.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation: Portez des gants de protection lorsque vous manipulez des pieces métalliques pour éviter les
coupures.
Montage: Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant d'utiliser le chassis.

* Environnement: Utilisez le chassis dans un environnement sdr, éloigné des distractions et des dangers
potentiels.
Utilisation de I'outil: Utilisez des outils appropriés et en bon état pour l'installation et I'entretien du chassis.

® Vérification de la compatibilité: Assurezvous que tous les accessoires et composants que vous utilisez sont
compatibles avec le chassis ESS.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

Retirez I'ancienne crosse de votre Remington 700.

Alignez le chassis ESS sur le récepteur de I'arme.

Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en place. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
Installez les forends ESS en choisissant la longueur souhaitée (12", 15" ou 18") et en suivant les
instructions spécifiques fournies avec le forend.

2. Utilisation du Chassis

® Une fois installé, vérifiez que le chassis est solidement fixé avant de I'utiliser.

® Ajustez la crosse selon vos préférences pour un confort optimal.

® Sivous utilisez un rail de montage de viseur, assurezvous qu'il est correctement installé et coindexé
avec le rail du forend.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chassis ESS avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Assurezvous que toutes les pieéces sont correctement éliminées, en respectant les lois sur I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre chassis ESS Remington 700 tout en
assurant votre sécurité et celle des autres. Restez vigilant et informé sur les meilleures pratiques d'utilisation et
d'entretien.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce importanti
informazioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e di seguire le linee guida fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & stato danneggiato o se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile con il chassis.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il chassis.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali quando non & in uso.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Segui sempre le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite con il prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di montaggio incluse nel pacchetto.

2. Installazione del Chassis:
® Rimuovi il calcio originale del Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il MDT ESS Chassis Base sul ricevitore dell'arma.
® Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Montaggio del Forend e dello Stock:
® Scegli il forend e lo stock desiderati.
® Monta il forend sul chassis seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
® Fissa lo stock utilizzando le viti appropriate e assicurati che sia ben saldo.

4. Controllo Finale:

® Verifica che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua un controllo finale per garantire che I'arma sia in condizioni ottimali prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di
materiali metallici e plastici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta e smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o
il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del

prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base
per il tuo Remington 700. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow i zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Nie modyfikuj produktu w sposob niezgodny z instrukcja.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze w miejscu uzytkowania nie ma oséb postronnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Umies¢ Chassis Base na odpowiednim miejscu w broni.

® Uzyj dostarczonych Srub i narzedzi do mocowania Chassis Base.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.

2. Montaz Forendu i Stocku:
® Wybierz odpowiedni forend i stock zgodnie z wlkasnymi preferencjami.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z forendem oraz stockiem.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa dobrze dopasowane i mocno zamocowane.

3. Uzytkowanie:
® Zawsze upewniaj sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy niej.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis Base, forendu i stocku.
® Zgtaszaj wszelkie problemy lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jezeli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.






MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 jarjestelman kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten laseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.

limoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantuntija.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

Kiinnita Chassis Base tiukasti ja varmista, ettéa se on oikein asetettu.
Asenna haluamasi Forend ja Stock ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat tietdvat tuotteen toimintatavat ja turvaohjeet.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Kierrata mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit ymparistéystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta
saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja turvaohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. For att sékerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar relaterade till vapen och tillbehér.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen under installation och anvandning.
Se till att produkten ar korrekt installerad enligt instruktionerna nedan.

Undvik att anvanda produkten om den uppvisar tecken pa skador eller slitage.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga.
® | &s igenom installationsmanualen noggrant innan du borjar.

2. Montering av Chassi Bas:

® Placera chassi basen pa en stabil yta.
® Anslut chassi basen till Remington 700 enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla fasten sitter ordentligt.

3. Montering av Forend och Stock:
® Valj 6nskad langd pa forend (12", 15" eller 18").
® Montera forend p& chassi basen med hjalp av MLOK spar och QD flush cup fasten.

® Om du anvander en Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock, folj specifika instruktioner for
dessa komponenter.

Anvandning
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert Iage innan anvandning.

® Anvand produkten endast for avsett syfte.
® Folj alltid sékerhetsprotokoll for skytte och vapentillbehdr.

Avfallshantering

® Avfall frdn denna produkt bor hanteras i enlighet med lokala miljcbestammelser.
e Atervinn delar av produkten dér det & mojligt, och kassera andra delar pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvéandning av din MDT ESS
Chassi Bas for Remington 700. Tack for att du bidrar till en séker skytteupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpec€nost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prohlédnéte vdechny komponenty a ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny G€el a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nezamérujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Zze mate dostatecny prostor pro bezpecné pouzivani zbrané.
Vzdy dodrzZujte zasady bezpecného zachazeni se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz Chassis Base:

® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou Cisté a bez necistot.
* Umistéte Chassis Base na Remington 700 a zajistéte jej pomoci dodanych Sroubd.
® Zkontrolujte, zda je Chassis Base pevné& uchycena a nevykazuje zadné vdle.

2. Instalace Forendu a Stocku:

® Vyberte si pozadovany Forend a Stock podle vaSich preferenci.
® Upevnéte Forend na Chassis Base podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, ze vSechny montazni prvky jsou spravné utazeny.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte a utahujte vSechny Srouby a upevnéni.

¢ Cistéte Chassis Base a jeji komponenty podle pokyn( vyrobce.
® Skladujte produkt na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny k likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné, zejména hliniku.
® Zabrante znecCisténi zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce
produktu. VSechny produkty maji evropsky kontaktni bod pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod k bezpecnému pouzivani byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobk(
(GPSR). Ujistéte se, ze dodrzujete vSechny pokyny a bezpec€nostni opatfeni pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani
produktu.






